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Poezija namesto kazni

Institut IRIU je uspesno zakljuéil projekt Obvestila poezije na Ceskem.

J.S. A, kultura
tor, 09.12.2014, 18:00

Kljuéne besede:

+* Obvestila poezje, «+=institut IRIU

Obvestila poezije Foto: Arhiv IRIU

Ob svetovnih dnevih slovenskega jezika, ki so v Obvestila poezije
prvem tednu decembra potekali po lektoratih
slovenscCine na vecC kot 50 univerzah na svetu, je
Institut IRIU v Ce3ki republiki skupaj s ¢edkimi
partnerji pripravil Ze deveto nadaljevanje svojega

Avitorica projekta Obwvestila poezije je Glorjana
Veber, organizacija in izvedba je na Ceskem
potekala pod vodstvom Aljaza Koprivnikarja, na
Ceskem so projekt na parkiri$sih izvedli Ana



Delo.si 09.12.2014

Drzava: Slovenija Tarek; 18:00
http://www.delo.si/kultura/knjiga/poezija-namesto-... 2/2
projekta Obvestil poezije, ki ni s poezijo napolnil GerSak, Jasmina Kodele, Aljaz Koprivnikar,
samo brnskih in praskih parkiriS¢, ampak tudi dve  Katarina Ana Rakuscek, Denis Skofi¢, Glorjana
dvorani navdusenih obiskovalcev ob zakljuCku Veber in ceSka ekipa pesnikov, Studentov idr.

projekta.

Projekt Obvestila poezje je del ustaljenih

eksperimentalno-literarnih praks, ki preko poezije ponujajo vpogled v odnos med umetniskim
projektom in njegovom vplivom na druzbo, ko tega izpostavimo drugacnim prostorskim in druzbenim
kontekstom. Pri projektu je IRIU sodeloval s Karlovo univerzo v Pragi, katedro za juznoslovanske in
balkanisticne studije in tamkajsnjim lektoratom slovenscCine, Masarykovo univerzo v Brnu in tamkajsnjim
lektoratom slovenscCine ter Galerijo Vernon.

Prebivalci Brna in Prage so na avtomobilih presenecCeni nasli kar 5000 obvestil, skoraj identiCnih tistim
0 napacnem parkiranju, na njih pa namesto kazni slovensko poezjo v ceSkem prevodu. V takSnem
kontekstu so pesmi delovale kot katalizator, hkrati pa so jih slednje zaradi konteksta, katerega del je
tudi najditeljeva Custvena reakcija na obvestilo, moCneje nagovorile.

Institut IRIU, ki je zavezan Kk Siritvi in odpiranju prostora slovenski poezije doma in po svetu, je ¢eSko
obcinstvo nagovoril s prepletom 24-ih uveljavljenih in perspektivnih pesnic in pesnikov: Ale$ Debeljak,
Alenka Jensterle — Dolezalova, Jure Jakob, Milan Jesih, Aljaz Koprivnikar, Blaz Lukan, Brane Mozetic,
Boris A. Novak, Iztok Osojnik, Josip Osti, Klara Otorepec, Klemen Pisk, Ajda Balderman Plesnik,
Gregor Podlogar, Barbara Pogacnik, Andraz Poli¢, Katarina Ana Rakuscek, Robert Simonisek, Muanis
Sinanovic, Denis Skofi¢, Ales Steger, Glorjana Veber, Maja Vidmar in Uro$ Zupan. Za prevode v Ceski
jezik pa so hvalezni enajstim prevajalkam in prevajalcem: FrantiSek Benhart, Lenka Kuhar Danhelova,
Alena Klvanova, Peter Kuhar, AleS Kozar, Petr Mainus, Ludek Marks, Hana Mzourkova, EliSka
Papcunova, Zdenek Rejda in Martina Saradinova.

Obvestila poezije so zakljuCili z branjem slovenske poezje v slovenskem izvirniku in CeSkem prevodu.
Pesmi izbranih avtorjev so prebrali slovenski in ceski Studentje, ob tem pa so krstili tudi knjizico Zepne
slovenscine.



